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اشاره

دنیــای امــروز دنیــای شــفافیت‌ها و آشــکار شدن‌هاســت بــه تعبیــری جهــان بــه صــورت دهکــده‌ای1 درآمــده 
کــه هرکــه ســر از روزن بــرآورد تمــام فــراز و نشــیب‌های روســتای جهانــی را نظاره‌گــر خواهــد شــد. دنیــا بــه قولــی 
ــه  ــه مثاب ــان ب ــنویم. جه ــی بش ــر زمان ــس از دی ــار آن را پ ــه اخب ــت ک ــی نیس ــه دنیای ــر ینگ ــده و دیگ ــطح2 ش مس
 حرکــت و جنبشــی در آن آینه‌هــا بازتــاب پیــدا می‌کنــد و برمــا می‌شــود. مردمــان  آینه‌خانــه‌ای3 اســت کــه هر
یت‌پذیــر  کــه حــرکات و سکناتشــان رؤ در ایــن گیتــی بــدون حجــاب ماننــد ماهیــان در تنــگ بلورین‌انــد4 
همــگان اســت. در چنیــن فضایــی کــه بــه مــدد رســانه‌های جمعــی و ابزارهــای فناورانــه ارتباطــی برق‌آســا 
و شــتابنده رو بــه توســعه دارنــد، بایــد راه و رســم دگــری را پیــش گرفــت و بــه گفتــه عقــا در ایــن زمانــه کــه 
کــه در کتــاب  از آســمان و زمیــن دیــده می‌شــویم بهتریــن راهبــرد صداقــت و راســتی5 اســت و همان‌گونــه 

ــان ســود می‌بخشــد6«. ــه آن ی اســت کــه راســتی، راســتگویان ب آســمانی مــا آمــده »امــروز روز
گــر راســتگویی پیشــه نکنیــم بــه ســرعت حقیقــت برمــا می‌شــود و اثــری جــز شــرمندگی و شــهره شــدن  ا
ــی  ی تلاش ــاور ــتاب‌زده فن ــای ش ــز در دنی ــراوده نی ــی و م ــای ارتباط ــتن راه‌ه ــد. بس ــا نمی‌مان ــر ج ــتی ب ــه ناراس ب

 )global village( کــه دنیــای جدیــد را از نظــر ارتبــاط بــه دهکــده‌ای جهانــی Marshall Mc Lohan یــه مارشــال مــک لوهــان 1- نظر
تشــبیه کــرده اســت.

2- نظــر تومــاس فریدمــن )Thomas Freadman( کــه در کتابــی تحــت عنــوان جهــان مســطح اســت )The world is Flat( ارائــه شــده و 
موضــوع جهانــی شــدن و نزدیکــی کشــورها بــا هــم و کمرنــگ شــدن مرزهــای جغرافیایــی را مطــرح کــرد.

3- نظر استردایسون )Esther Dyson( اندیشمند سوئیسی که دنیا را به آینه‌خانه تشبیه کرده است.
یت‌پذیــری بــه تنــگ بلوریــن )Fishbowl( تشــبیه کــرده  4- نظــر بوخهولــز )R.Buchholz( کــه جهــان امــروز را بــه جهــت شــفافیت و رؤ

اســت.
5- candor

6- قال الُله هذا یومُ ینفعُ الصادقین صِدقهُم. سوره مائده آیه ۱۱۹ .
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یــدن بــه آن ناشــناختن علــم و دانــش فناورانــه امــروز اســت. حقیقــت چــون مــاه  نافرجــام اســت و دســت یاز
یــر ابــر پنهــان نمی‌مانــد پــس از چنــد لحظــه خــود را می‌نمایانــد و پدیــدار می‌شــود. ابرهــای محدودیــت  در ز
آنــان ســود  بــه  کــه راســتی راســتگویان  کــه زمانــه‌ای  بــه درســتی  از جلوه‌گــری حقیقــت طرفــی نمی‌بنــدد، 

می‌بخشــد و ارج و قــرب می‌دهــد.
در اینجــا بی‌مناســبت ندیدیــم خاطــره‌ای را از یکــی از جلســات گــروه علــوم انســانی تــا آنجــا کــه حافظــه‌ام 
ی می‌کنــد بازگــو کنــم و بگویــم در گذشــته سیاســت چگونــه بــرای اهــداف خــود از نشــر حقایــق جلوگیــری  یــار
ی، چنیــن محرمانگــی هرگــز امکان‌پذیــر نبــود.  گــر زمانــه شــبیه امــروز بــود از ثمــرات و بــرکات فنــاور می‌کــرده و ا
ــتان  ــه انگلس ــفری ب ــه س ــهیر ک ــخ‌دان ش ی ــراقی تار ــر اش ــادروان دکت ــال ۱۳۹۵ ش ــات س ــی از جلس ی در یک ــار ب

داشــتند خاطــره‌ای را از مطالعــه اســناد محرمانــه آزاد شــده1 بایگانــی ســلطنتی نقــل کردنــد کــه جالــب بــود.
ــا در ۱۳۰۶ شمســی ابتــدا بــه روســیه، ســپس آلمــان، هلنــد،  پ ناصرالدیــن شــاه در ســومین ســفرش بــه ارو
یا مــی‌رود و آن‌طور یکتور  بلژیــک و آخــر بــه انگلســتان رفــت. در این ســفر اســت که شــاه به وینزر به دیــدن ملکه و

کــه در خاطــرات خــود نوشــته مــورد پذیرایــی شــایانی قــرار می‌گیــرد. دکتــر اشــراقی بــه واقعــه‌ای کــه در ایــن ســفر 
رخ داده بــود و تــا آن زمــان آشــکار نشــده بــود اشــاره داشــت کــه در اســناد منتشــر شــده در اختیــار محققــان و 

یخ‌دانــان قــرار گرفتــه بــود. تار
کــی کــه آرایشــگر خــاص بــوده  یــاد از دلا ی بــا وســواس ز در شــبی کــه قــرار بــود شــاه بــه دیــدار ملکــه بــرود، و
 ، ی روزگار می‌خواهــد کــه نهایــت دقــت را بــه‌کار ببــرد تــا بــا هیبــت شــاهانه بــه ضیافــت شــام بــرود. امــا از ناســاز
ک  گوشــه ســبیل مبــارک تراشــیده می‌شــود. شــاه بــه شــدت غضبنــا ک نگون‌بخــت می‌لغــزد و  دســت دلا
یختــه و او را  ک ر ــر ســر دلا ک می‌دهــد. ملازمــان درگاه فی‌الفــور ب می‌گــردد و بی‌تأمــل امــر بــه خفــه کــردن دلا
خفــه می‌کننــد، امــا چــون از اعــدام و فراغــت حاصــل می‌شــود درمی‌ماننــد کــه بــا جنــازه آن بخت‌برگشــته چــه 
کننــد. پــس از مشــورت بــه ایــن نتیجــه می‌رســند کــه جســد را در لحــاف پیچیــده و در رودخانــه کنــار محــل 
اقامــت بــه آب بســپرند و ایــن واقعــه را پنهــان دارنــد. ولــی در راه بــردن جســد نگهبــان باخبــر شــده و موضــوع 
برمــا می‌شــود و خدمــه شــرح واقعــه را بــه ملکــه گــزارش می‌دهنــد. مشــارالیها بلافاصلــه امــر می‌کنــد جســد را 
کیــداً قدغــن می‌کنــد کــه هیچکــس نبایــد از ایــن موضــوع باخبــر شــود و گوئــی هیــچ واقعــه‌ای  مدفــون کــرده و ا
رخ نــداده اســت و همین‌گونــه عمــل می‌شــود و گــزارش حادثــه محرمانــه تلقــی شــده و در اســناد فــوق ســری 
بایگانــی می‌گــردد کــه پــس از یــک صــد و انــدی ســال طبــق قانــون نشــر اســناد محرمانــه پــس از رفــع و ســبب 

آنهــا منتشــر شــده و جنــاب دکتــر اشــراقی آن را مطالعــه کــرده و نتیجــه را بــه گــروه گــزارش دادنــد.
کــه امــروز رخ می‌دهــد و فرصــت  بــا حوادثــی  ایــن واقعــه در آن زمــان و مقایســه آن  محرمانــه مانــدن 
اندیشــیدن بــه آن وجــود نــدارد، زیــرا بلافاصلــه همــه از آن بــا خبــر می‌شــوند، نشــان از تغییــری شــگرف در 
کــف  و تلفن‌هــای همــراه در  از آســمان  کــه ماهواره‌هــا  ایــام  ایــن  و اجتماعــی دارد. در  انســانی  مــراودات 

ی اطلاعات محرمانه بعد از گذشت زمان. Freedom of Information( -1( آزادساز
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همــگان مــا را می‌پاینــد و نجواهــای مــا ثبــت و ضبــط می‌شــوند بایــد بــه همــان توصیــه عقلانــی عمــل کنیــم 
کــه در دنیــای شــفاف امــروز صداقــت و راســتگویی بهتریــن راهبــرد اســت و آنانــی کــه درســت می‌اندیشــند، 

این‌گونه‌انــد. می‌کننــد،  عمــل  شــجاعانه  و  تعقل‌انــد،  اهــل 

سردبیر 								      




